CHOPI - “Who will deliver me?”

I MANI XANA A FELAKU KU NI
KHULULA ?

Ni khumbula ‘di tsiku da Soto ni nga tchumayela ka txi gava tcha Lesotho.
Ku ‘di ni txitsungo tcha txingi nguto. Kona ku ‘di ni régulo ni ngamu
yakwe. Va txilava ku engisa timhaka ta Nungungulo, ‘dila dakwe ‘di ni
tamu, kambe da hinda ngutu ku fana ni lipanga, | kambe ‘di ngena ka
ti mbilu ti engisako.

Txikhate tchaku tchumayela ka mina, issikate wa régulo a du khata ku
‘dila nguto, nguku pan’diseka ka hombe. Mirrongo | txi chililika khoheni
kwakwe, a du khukha a txi ema ekwangula ngu ‘dila da hombe a txikhene:
“I mani xana a felaku ku ni khulula?” A to engeta atxi: “Mutchumayeli,
ni vuni, mbilu yango | nemete nguto, ni m’thwo wo nonoha ni nga na’do
‘ditswori”. Voétse vathu vani ziva, kota issikate wa nduna. Ni mweyo wo
khongela kambe, ku khongela ka wu phumbo wango khakanga vuna
txilo, ngukussa ni nga txisela, ni ‘di ‘debi nguto. E kambe na ‘daya,
ni muwhomboloke. Mawoko yango ma maha to nienieza nguto. Ni txi
thumi tcha Sathan, ni khotedwe mawoko ni minenge ngu mitamu ya
Sathan”.
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Nguku pan’disseka ka hombe a txi ‘dila, ni mapimo yakwe ma ti hangalak-
ide. A txi khalahatsa ha hatshi atxi khene: “Ni vuni! Ni vuni! | mani a
felaku ku ni kulula xana? Ni dunda Ngungungulo, kambe ntxigoho ncha
ni fuma, txi ni n’dindela kulovane. Ni ‘date mwanana wango wa matevula
wa txifanyana, a fide. Oh, ni kombela, ni vune, ni khulule ka ‘di khombo
‘di. Uhedeni khawa ni vuna txilo. | mani a felako ku ni vuna xana? |
mani a felako ku ni khulula xana?”

Ni to muxamula ni txi khane: “Ku rhula ku nave ni nawe. Unga pan’disseke,
‘di khombo da wena nda mweyo ni mweyo. ‘Di buku da Nungungulo,
bibele | ninga nchamulo txitimwi ka nchomulo wako ni ka mbilo yaku.
Gonda va-Roma 7:15-25. Buku yona | higela ngu hawa txi goho txi
fumako ngu kona. Buku yona | higela wa felaku ku hi khulula. Ngukuva
na tiziva ta ku khene ta tinene (ngu ti to niama yangu) kha ta nga ni
aka: ni dunda ku maha tatinene kambe matimba ya ku maha khani nga
nawo. Ngu kussa a tia tatinene ni tilavako, hi nga tona ni timahako,
kambe ni maha ati to biha, | ku ti nissi ti dun’di kuhomboloka kunga
ni aka, ka ni kurumetela ku maha ati to biha txhikhati txotse. Kutani ati
tanene ni ti lavako ku ti maha, khani ti mahi. Ngu kuva ni tsakela layo
wa Nungungulo ngu m’thu aku ha gari ka mina, kambe ni mana wumbe
layo ka siro sa ngu, a owa wu lwako ni layo wa ku tizivela ka mina.
Wu ni sungelela ka layo wa ugohi.

Kona kua, kumbe kama womwanyane — txilo txia txi nava txi ‘diho mbiluni
ya mweyo ni mweyo — “Y6! Ni m’thu wa’di khombo nguto. | mani a
felaku ku ni khulula?” Loko hi txi huelela ka Nungungulo ana nchamula,
kutani ana hi khulula.

XAMULO

“Ni dumissa Nungungulo ngu Jesu Kriste” — va-Roma 7:25.
“Ngu loko mwanana a txi mi khulula, mi nava mi ‘di khululidwe
ngu ku nene.” — Yohane 8:36.

Jesu ngene angulo ka sihutisso sa wena sotse, ni ka sihutisso sathwo
whotsethu, kutani kha ku ngaho ku hlayiseka kumwaniane, ngu kuva
kha ‘di ngaho ‘di tina ‘di mwane ha hantsi ka ndzuma ‘di nga ningwa
kavatho ‘di fanelako ku hi hanisa -(Mitirho 4:12). | Jesu ntsena, a felako
ku ku ponisa ka si goho sa wena. Ngu wona noha wakwe Jesu wu nga
thekela txihambanini. Wona ngu wona wu kotaku hi kwula ka si goho
sotse. Kha ku na nianga, kumbe | rende, kumbe niamussoro, kumbe
m’utho, kumbe mutxumayeli, kumbe mfundisi kumbe txetxe a yia | no ku
ponisa. Ngu yona mhamba ya Nungungulo | tavisako si goho sa mafu
wa felaku ku ku ponisa, | noha wa Jesu ni matimba ya moya wakwe.



Jesu, mwanana wa Nungungulo atile hawa mafuni “Ku ta hanisa masso
ya va-vufa masso, ni ku ta hi txatxissa ka wu ‘botxwa, ni ka munyama,
ni ka wukhumbi” — (Esaya 42:6-7). Jesu a khene: “I Mweyo ni mweyo
wa ghohaku txigoho, | khumbi ka txi goho ntxakwe, kambe loko mwa-
nana (wa Nungungulo) a txi mi khuwla mi na va mi ‘di basside ngu
ku nene” — (Yohane 8:34-36). Jesu ngene ‘di tsuri a ponissako. Jesu
mwanana wa Nungungulo a tekile si goho sathu sotse immi’dini wakwe,
txihambanini, sotse si goho sako si bele’dwe txihambanini. “Kunene a
hi tekede mahlomulo yathu. Kambe ene a thodwe ngu kona hawa ka
si goho sathu, a chanissidwe ngu kona hawa kaku homboloka kwathu,
mivamba ya tikwapu ya hi ninga kurula txi timwi kwakwe, kutani hi horis-

NI BONGA NUNGUNGULO NGU JESU KRISTO

A wa nixunsiwako ngu mwanana (Jesu) a nava a ‘di txunsidwe
ngu kunene — (Yohane 8:36)
sidwe ngu timbanga takwe” — (Esaya 53:3-7).

Barrabasse | ‘di txigohi, a txi daya, ene ato aveliwa lifo. A txi fanekelwa
ku vambwa, kambe Jesu avambidwe ka wu khalo wa Barrabasse. Ku-
tani a rwekidwe ttxihambano txona txi nga ‘di lulamissedwe ku vamba
Barrabasse. Jesu, mwanana wa Nungungulo, o beledwe ka wu khalo
wa Barrabasse, ngu ti mhaka ta wena ni ta mina, | ‘dayi o ntxunsidwe
ngu kussa waho wanga fa ngu ngene. Awe ni nani hi fana nayo Barra-
basse. Hakelo ya txigoho lifu, kambe niiku ya Nungungulo wutomi waku



pendukela, ngu hawa ka Jesu Kriste. Loko kunene o txi tumela ngu ku
hetisseka kotse, ka txi hambano txakwe Jesu, una tiwona u phune ni
si goho sawena si ‘di beletwe txihambanini. Jesu aku fede txihambanini,
kassi ku awe u txi mana wutomi wo pendukela.

Ngu | sana ka mbimo, kaloko issikate wa régulo, a ‘di engiside timhaka
ati totse, a to tumela ka Jesu, ngu ku ningela mbilu yakwe, ene wa
anga hifela txihambanini, | noha wakwe wo sauleka o thekede txiham-
banini, kassi ku fela ku hi kwula sigoho sathu sotse. O ningetide mbilu
yakwe yo biha ka Nungungulo, kutani ene Nungungulo a ningide mbilu
ya i'phya, em’tata ngu moya wakwe wo bassa. Ato ‘divalelwa milando
yakwe e tsumela e tatwa ngu matimba ya Nungungulo, ni ku kuvulwa
sigohone. Kutani issikate ato khata ku hania wutomi wa wuphia, ku tenga,
ni ku tsaka, ni ku hlula, ngu kona hawa ka Jesu. Niassi, kha seli so
bava, ni fola khaha dahi, hambi ku ‘bwela, kambe ati haniela wutomi
wa onene. Ku tane ngene mboni ka timhaka tia ta n’di tsuri, ku ngako
m’tho a ‘di ka Jesu, txiwumbiwa txiphia, timhaka ta kale ti pede, totse
ti basisidwe — (2 va-Korinto 5:17).

Nawe | dal, unga mana ku txunswa tsena ngu ku tumela ka Jesu Kristo.
Jesu a khene: “Ngonane motseno ka mina, anu mingakarala, ni nanu
minga tikelwa, ni ta mihumuta”. Ngono ka Jesu o dinga toneto, ungava
0 ‘di hai ni hai, ngono u ta xambuluka totse ta sigoho sa wena, ni ku
karateka ka wena kotse. Ngu kussa ene khana ku ku tsuralela, loko
awe o txita kwakwe ngu ku titsongahata, ngu mbilu yo kholwa ku ngave
o ‘di txiro txo kari tcha ‘di ‘bandza da txetxe, kambe o tadwe ngu wu
gohi, ngono ka Jesu. Ana ku basisa ku kotissa loko a ‘di basisile wa
‘di djaha da lhokonho ni owo-fa-masso. Jesu | nga ‘di ene ni nhasi.
Kha txintxa, kutani a nga hanyisa mbilu yi ku nigome, ana ku ntxatxa
tipetxana. Ni na thu hi tsakela ku engisa ta wena. (Ps. 103:3).

No6s vos convidamos a nos contactar, afim de fazer qualquer arranjo
concernente a novas tradugcbes de nossa literatura em outras linguas.
Vossa assisténcia serd muito apreciavel.

Se tem encontrado a salvagdo em Cristo, ou se tem sido abencoado por
intermédio da nossa literatura evangélica, faca o favor de nos informar.
Pois ndés gostariamos de agradecer a Deus juntamente convosco, e
lembra-lo sempre em nossas oragdes.

Para obter gratuitamente a literatura evangélica, livros e folhetos em
mais de 460 linguas diferentes escreva para:

ALL NATIONS GOSPEL PUBLISHERS
P.O. Box 2191, PRETORIA, 0001, R.S.A.
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